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NOTA

EUO01_100158_RitualCare Air&Straight 2in1 Black
EUO01_100159_RitualCare Air&Straight 2in1 Blue
EUO01_100160_RitualCare Air&Straight 2in1 Champagne
EUO01_100167_RitualCare Air&Straight 2in1 Aluminum

ES - La codificacién de este manual es genéricay se aplica a todas las
variantes de cédigos del aparato.

EN - The coding in this manual is generic and applies to all code variants of
the appliance.

FR - Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a
toutes les variantes de code de l'appareil.

DE - Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt flr
alle Codevarianten des Gerats.

IT - La codifica riportata nel presente manuale e generica e si applica a
tutte le varianti di codici dell'apparecchio.

PT - A codificacdo apresentada neste manual é genérica e aplica-se a
todas as variantes de cddigo do aparelho.

NL - De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle
codevarianten van het apparaat.

PL - Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do
wszystkich wariantéw kodowych urzgdzenia.

CZ - Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro viechny
kédoveé varianty spotrebice.

TR - Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tum kod varyantlariicin
gecerlidir.

CAT - La codificacié del manual és generica i s'aplica a totes les variants de
codis de l'aparell.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie
przeczytaj ponizsze instrukcje. Zachowaj te
instrukcje do wykorzystania w przysztosci lub dla
nowych uzytkownikéw.

- Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z
napieciem podanym na tabliczce znamionowe;j
produktu oraz, ze wtyczka jest uziemiona.

- To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do
uzytku domowego i nie nadaje sie do uzytku
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w barach, restauracjach, gospodarstwach
rolnych, hotelach, motelach i biurach
Gdy urzgdzenie ma by¢ uzywane w tazience,
po uzyciu nalezy wyjac wtyczke z gniazdka,
poniewaz bliskos¢ wody stwarza zagrozenie
nawet wtedy, gdy urzadzenie jest wytgczone.
Ta ikona oznacza, ze tego urzadzenia nie
@ nalezy uzywac w wannie, prysznicu lub
zbiorniku wypetnionym woda.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj tego urzadzenia
w poblizu wanien, prysznicéw, zlewdw lub
innych pojemnikéw z woda.
Regularnie nalezy sprawdzac przewdd
zasilajgcy pod wzgledem widocznych
uszkodzen. Jesli przewadd jest uszkodzony,
musi zosta¢ wymieniony przez oficjalny Serwis
Pomocy Technicznej Cecotec, aby uniknac
wszelkiego rodzaju zagrozen.

Ten symbol oznacza: uwaga, gorgca

powierzchnia.
To urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajduja sie
pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
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odnosnie bezpiecznego korzystania z
urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.
Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia, ktére
ma przeprowadzac uzytkownik nie mogg by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.
Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej
innej czesci produktu w wodzie ani innym
ptynie. Nie wystawiac potgczen elektrycznych
na dziatanie wody. Przed dotknieciem wtyczki
lub wtgczeniem urzgdzenia upewnij sie, ze
Twoje rece sg catkowicie suche.

Urzadzenie nie moze miec¢ kontaktu z
materiatami tatwopalnymi. Nie nalezy go
rowniez uzywac w poblizu materiatow
tatwopalnych.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewadd lub
jakakolwiek inna czesc¢ jest w jakikolwiek
sposoéb uszkodzona. W takim przypadku nalezy
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem
Pomocy Technicznej Cecotec.

Trzymaj dzieci z dala od materiatow
opakowaniowych, poniewaz istnieje ryzyko
uduszenia.

Czesto sprawdzac czy widoczne sg slady
zuzycia i czy urzadzenie nie jest uszkodzone.
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Jesli produkt wykazuje widoczne oznaki
uszkodzenia, natychmiast skontaktuj sie z
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec. Nie
probuj samodzielnie naprawiac¢ urzadzenia.
W przypadku usterki lub niepoprawnego
dziatania nalezy natychmiast wytaczyc¢ i
odtgczyc urzgdzenie.

Nie uzywac akcesoriow ani czesci, ktére nie
zostaty dostarczone przez Cecotec.

Nie trzymaj urzadzenia za talerze lub wich
poblizu, gdy jest wtgczone. Ptyty grillowe
mogg powodowac oparzenia. Unikac¢ kontaktu
ze skorg i oczami.

Nie przenosic¢ urzadzenia, gdy jest nagrzane.
Nie pozostawiac produktu bez nadzoru, gdy
jest wtgczone.

Nie stosowac na zwierzetach.

Urzgdzenie nalezy trzymac z dala od Zrédet
ciepta.

Urzgdzenie moze osiggnac wysokie
temperatury podczas uzytkowania, nalezy
unikac kontaktu urzgdzenia z twarza, szyja i
skorg gtowy.

Nie uzywac na zewnatrz ani w poblizu
sprayow lub aerozoli.

Nie zakrywaj przewodu ani urzgdzenia
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podczas pracy. Kabel zasilajgcy nie moze
stykac sie z gorgcymi czeSciami urzadzenia

i nie moze by¢ umieszczany miedzy ptytami
zelazka.

Nie owijaj przewodu wokét urzadzenia.

Nie uzywaj produktu, jesli uzytes pianki, sprayu
lub zelu.

Nie stawiaj urzadzenia bezposrednio na
powierzchniach wrazliwych na ciepto, gdy jest
podtgczone do gniazdka.

Nie nalezy uzywac przewodu do ciggniecia
produktu lub odtgczania go od gniazda
elektrycznego.

Jesli urzadzenie wpadnie do wody,
natychmiast wyjmij wtyczke z gniazdka. Nie
dotykac wody!

Upewnij sie, ze wloty i wyloty powietrza nie sg
zablokowane. W przypadku ich zablokowania
urzadzenie uruchomi system ochrony przed
przegrzaniem.

Po uzyciu wytgcz i odtgcz urzadzenie od
gniazdka elektrycznego.

Nie uzywaj urzgdzenia do suszenia peruk ani
sztucznych wtosow.

Nadzoruj dzieci, aby nie bawity sie
urzgdzeniem. Konieczny jest scisty nadzor, jesli
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produkt jest uzywany przez dzieci lub wich
poblizu.
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1. CZE,§CI I KOMPONENTY
Rys. 1
1. Przycisk ustawienia temperatury
2. Przycisk zimnego powietrza
3. Wtacznik/wytgcznik i regulacja predkosci
4

Przycisk blokady ptytek
Akcesoria
A Szczotka

B Koncéwka skupiajgca

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie
catkowicie zgodna z produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- Tourzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w
celu ochrony podczas transportu. Wyjmij urzgdzenie z pudetka i
usun wszystkie materiaty opakowaniowe. Oryginalne pudetko i inne
elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym miejscu,
aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci
jego transportu w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego
opakowania, pamietaj o prawidtowym recyklingu wszystkich jego
elementow.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone, i sg w
dobrym stanie. Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym
stanie, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem
Technicznym Cecotec.

- Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby mozna byto
zidentyfikowac urzadzenie w przypadku wymagania pomocy
technicznej.
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Zawartosé opakowania

RitualCare Air&Straight 2in1 Black / Blue / Champagne / Aluminium
- Akcesoria do szczotek

- Koncentrator

Ta instrukcja obstugi

3. FUNKCJONOWANIE

Ponizej przedstawiono ustawienia, ktére mozna wybrac:

- Ustawienia predkosci: Niski-Wysoki

- Ustawienia temperatury: Low-Medium-High-Boost (dostepne tylko
przy wysokiej predkosci)

- Tryb zimnego powietrza

Aby wybrac zadang predkos¢, przesun przycisk wigczania/wytgczania (3)

w gore:

- W pierwszym potozeniu aktywowana zostanie niska predkos¢.

- Poponownym przesunieciu nastepna pozycja aktywuje wysoka
predkosé.

- Przesuniecie przycisku w dét spowoduje wytaczenie urzadzenia.

Aby wybrac zgdang temperature, nalezy kilkakrotnie nacisng¢ przycisk (1)

zgodnie z ponizszymi wskazaniami:

- Jednokrotne nacisniecie powoduje wybranie najnizszej temperatury i
zaswiecenie sie kontrolki.

- Dwukrotne nacisniecie przycisku spowoduje wybranie Sredniej
temperatury, co zostanie zasygnalizowane zapaleniem sie dwéch
kontrolek.

- Trzykrotne nacisniecie przycisku spowoduje wybranie wysokiej
temperatury, co zostanie zasygnalizowane zapaleniem sie trzech
kontrolek.

- (Czwarte nacisniecie aktywuje temperature Boost, ktéra jest najwyzsza
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ze wszystkich temperatur. W takim przypadku ostatnia kontrolka
bedzie migac, a poprzednie trzy kontrolki pozostang nieruchome,
wskazujgc, ze ta temperatura jest aktywna.

- Po naci$nieciu przycisku zimnego powietrza (2) wskaznik zaswieci sie,
a kontrolki temperatury zgasna.

Suszenie i prostowanie mokrych wtoséw

- Przed uzyciem urzgdzenia nalezy osuszy¢ wtosy recznikiem, aby
usungc¢ nadmiar wilgoci.

- Nastepnie trzymaj urzadzenie z zamknietymi ptytkami i skieruj
strumien powietrza w kierunku nasady wtoséw, aby je wysuszyc.
Jesli chcesz, mozesz podtaczy¢ do urzgdzenia koncentrator, aby
przyspieszy¢ suszenie.

- Dostosuj temperature i strumier powietrza do swoich potrzeb i
wysusz reszte wtoséw, umieszczajgc okoto 3 cm pasma miedzy
ptytkami i przesuwajgc urzadzenie od nasady az po konce.

Zalecane ustawienie:

1. Krétkie wtosy: Srednia temperatura + niska predkosé
2. Dtugie wtosy: wysoka temperatura + wysoka predkos¢
3. Dtugie, geste wtosy: Boost + predkos¢ Wysoka

- Po zakonczeniu korzystania z urzadzenia wytacz je, przesuwajgc
witgcznik/wytacznik w déti odtgcz je od zasilania.

Retusz wtoséw na sucho
Dostosuj temperature i przeptyw powietrza do swoich potrzeb i przesuwaj
urzagdzenie, pasmo po pasmie, od nasady az po konce.

Tryb uspienia

Jesli urzadzenie zostanie pozostawione na powierzchnii nie zostanie
wykryty zaden ruch, urzgdzenie zmniejszy przeptyw powietrza, az
wytaczy sie catkowicie po okoto 8 sekundach i przejdzie w tryb uspienia.
Urzadzenie uruchomi sie ponownie po ponownym uzyciu.
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UWAGA: Funkcje powietrza i ptyty nie mogg by¢ uzywane oddzielnie.
UWAGA: Temperatura ptyty grzejnej jest automatycznie regulowana w
kazdym trybie.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
gniazdka elektrycznego i odczekad, az ostygnie.

- Nigdy nie zanurzac urzadzenia w wodzie.

- Wyczys¢ zewnetrzng czes¢ urzadzenia wilgotng (nie mokra)
Sciereczka. Nie uzywaj Sciernych lub zrgcych srodkdw czyszczacych.

- Zdejmij pokrywe filtra wlotu powietrza, pociggajac ja i uzyj miekkiej
szczoteczki do zebdw, aby usunac kurz i brud z tylnego filtra. Po
wyczyszczeniu nalezy zatozy¢ pokrywe filtra.

Przechowywanie

- Przed przechowywaniem urzadzenia nalezy odczekac, az ostygnie.

- Zablokowat ptyty przed uszkodzeniem, przesuwajac przycisk blokady
w gore.

- Poostygnieciu urzadzenia nalezy zgigc kabel zasilajacy tak, jak
zostat dostarczony w opakowaniu. Nie nalezy owija¢ przewodu
zasilajgcego wokot urzadzenia, poniewaz nadmierne naprezenie moze
spowodowac jego uszkodzenie.

- Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym i bezpiecznym miejscu,
poza zasiegiem dzieci.
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5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

nie wtgcza sie

podtgczone do
gniazdka

PROBLEM PRAWDOPODOBNA MOZLIWE ROZWIAZANIA
PRZYCZYNA
Urzadzenie Nie jest prawidtowo | Sprawdz, czy w gniazdku

jest prad i prawidtowo
podtgcz wtyczke

Wigcznik/wytgcznik
znajduje sie w
pozycji wytgczone;.

Przesun wtgcznik/wytgcznik
do jednej z pozycji.

Urzadzenie
nie
wydmuchuje
powietrza

Urzadzenie nie jest
uzywane

Po okresie nieuzywania
urzgdzenie przejdzie w tryb
uspienia. Uzyj urzadzenia
ponownie, aby je ponownie
aktywowac.

Powietrze jest
zimne

Aktywowany jest
tryb zimnego
powietrza.

Naciénij ponownie przycisk
chtodnego powietrza lub
nacisnij przycisk regulacji
temperatury, aby wyjsé z
trybu chtodnego powietrza.

6. SPECYFIKACJATECHNICZNA

Referencja produktu: EU01_100158/ EU01_100159/ EUO1_100160/

EUOT_100761
Produkt:

RitualCare Air&Straight 2in1 Black
RitualCare Air&Straight 2in1 Blue
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RitualCare Air&Straight 2in1 Champagne
RitualCare Air&Straight 2in1 Aluminium
Moc: 1000 W

Napiecie: 220-240 V~

Czestotliwosé: 50/60 Hz

Specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia w celu poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRO-
NICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami produkt i/lub baterie nalezy utylizowac
oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten produkt
osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjac
— baterie/akumulatory i przekazac go do punktu zbidérki
wyznaczonego przez lokalne wtadze.
Aby uzyskac szczegbtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego
sposobu utylizacji sprzetdw elektrycznych i elektronicznych i/lub
odpowiednich baterii, konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chronic¢ Srodowisko.

8. GWARANCIA | SERWIS TECHNICZNY

Cecotec odpowie uzytkownikowi lub konsumentowi koicowemu za
wszelkie niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na
warunkach i terminach okreslonych w obowigzujgcych przepisach.
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Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany
personel.

Jesli wykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania,
skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod
numerem telefonu +34 96 32107 28.

9. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tego podrecznika nalezg do
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej
publikacji nie moze by¢, w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana
w systemie wyszukiwania, przesytana lub rozpowszechniana za

pomoca jakichkolwiek srodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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